Portugués

Tissue-Tek® Glas™ Coverslips

Para utilizacao de Tissue-Tek® Glas™ Coverslippers 24x50 mm

6416

[Utilizagdo previstal

Este produto ¢ utilizado para lamelar uma lamina de vidro com uma

seccao anexada de amostras fixadas em formalina e impregnadas

em parafina (FFPE) ou amostras citopatoldgicas de modo a

proteger a amostra de forca mecanica ou exposicao ambiental e

observar a lamina em microscopio 6tico para exame microscopico.

Este produto € utilizado com um suporte de montagem que é

colocado sobre a amostra para a fixagao do vidro de cobertura na

lamina.

[Utilizador previsto]

Pessoa que trabalha no campo de patologia, anatomia ou citologia

clinica com conhecimentos basicos do respetivo campo (por

exemplo, patologista, técnico de laboratério médico) e que seja

responsavel pela preparagao de laminas para microscopio.

[Materiais necessarios mas néo fornecidos]

L&minas para microscopio, suporte de montagem

[Como utilizar]

e Remova a cobertura de plastico do Suporte.

® Remova a espuma.

e Cologue o0 Suporte na posicao de carga do vidro de cobertura.

¢ Deslize 0 entalhe na dire¢cao da ranhura adequada.

e Coloque o Suporte plano na carga do vidro de cobertura.

[Precaucgées de utilizacéo]

e Use luvas para prevenir cortes causados pelos bordos do vidro.

e Se ocorrerem condi¢coes poeirentas ou dispersas causadas por
quebra ou eliminagao, use uma mascara antipoeira (com
certificado de teste governamental) para evitar a inalacao, use
6culos de protecéo e luvas de protecéo.

e Evite tocar com as maos molhadas pois os vidros irdo aderir um
ao outro.

e Evite contacto do suporte com solventes organicos pois estes
irao derreter o suporte.

® Para a instalagcao do vidro, consulte 0 manual de funcionamento
do dispositivo a ser usado com este produto.

[Medidas de seguranca)

e Entrada para o(s) olho(s): caso entre pd para o olho, lave
imediatamente com agua corrente e consulte um médico.
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e Aderéncia a pele: limpe cuidadosamente sem lesionar a pele.
Consulte um médico caso tenha ocorrido qualquer lesao ou
erupgao cutanea.

¢ Ingestao: remova qualquer residuo da boca e consulte
imediatamente um médico.

¢ Inalacéo: caso seja inalado po, gargareje. Caso persista qualquer
prurido, dor ou desconforto no nariz ou garganta, consulte um
médico.

[Condigées de funcionamento e armazenamento]

e Evite a luz solar direta e locais com elevada temperatura/
humidade. Armazene no interior num local com ventilag&o natural
satisfatoria.

® Apds remover o suporte instalado no dispositivo, guarde-o com a
cobertura original.

[Data de validade]

¢ A data de validade esta impressa na embalagem.

[Eliminag&o]

e Proceda a eliminagéo numa empresa de tratamento de residuos
ou de acordo com os regulamentos locais aplicaveis.

[Precaugées]

O pictograma seguinte ilustra o pé de silica quando é gerado pd de

vidro.

Perigo

® Pode causar cancro.

e Podem resultar potenciais danos para o sistema respiratério ou
0s rins como resultado da inalacéo por longos periodos em
grandes quantidades.

[Especificagdes]

200/suporte; 5/caixa

[Nota]

No caso de incidentes graves que tenham ocorrido em relacao ao

dispositivo, estes devem ser comunicados ao fabricante e a

autoridade competente local.

Este é um dispositivo de utilizacdo unica, nao destinado, por isso, a

ser reutilizado.
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